See the notice on TED website

597665-2026 - Competition

Germany — Construction work — Gerustbauarbeiten BA1
OJ S 167/2026 31/08/2026
Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Handwerkskammer Niederbayern-Oberpfalz

Email: franziska.schneider@hwkno.de

Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a local authority
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Gerustbauarbeiten BA1
Description: Ausfliihrung von Gertstbauarbeiten flr den Bauabschnitt BA 1 einschlieflich
Arbeits-, Schutz-, Raum- und Sondergerusten sowie erforderlicher Nachweise und Prifungen.
- Fassaden-, Arbeits- und Schutzgeruste einschlieRlich Vorhaltung und Anpassungen, ca.
8.241 m? - Flachengeruste fur Aufden- und Innenbereiche, ca. 412 m? - Raumgeruste fur
Aulen- und Innenbereiche, ca. 1285 m? - Treppentirme, ca. 564 m - Absturzsicherungen
Flachdach, ca. 252 m - Gerustsonderkonstruktionen wie Dachfanggeruste, Uberbri]ckungen,
Konsolen und Geristbekleidungen, ca. 4.294 m - Statische Nachweise,
Verankerungsplanung, Gefahrdungsbeurteilungen, Prifungen und Dokumentation
Procedure identifier: fo0a5893-d6f4-4aa7-96a8-3bf79a47b679
Internal identifier: 3001-1
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 45262100 Scaffolding work

2.1.2. Place of performance
Postal address: Am Lurzenhof 10 Am Lurzenhof 10
Town: Landshut
Postcode: 84036
Country subdivision (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Country: Germany

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -
Applicable cross-border law: CrossBorderLaw
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2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren «
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder - gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Gerustbauarbeiten BA1
Description: Ausfiihrung von Gerustbauarbeiten flir den Bauabschnitt BA 1 einschlief3lich
Arbeits-, Schutz-, Raum- und Sondergertsten sowie erforderlicher Nachweise und Prifungen.
- Fassaden-, Arbeits- und Schutzgeruste einschlieRlich Vorhaltung und Anpassungen, ca.
8.241 m? - Flachengeruste fir Aufden- und Innenbereiche, ca. 412 m? - Raumgeruste flr
Aulen- und Innenbereiche, ca. 1285 m? - Treppentirme, ca. 564 m - Absturzsicherungen
Flachdach, ca. 252 m - Geristsonderkonstruktionen wie Dachfanggeriste, Uberbriickungen,
Konsolen und Geristbekleidungen, ca. 4.294 m - Statische Nachweise,
Verankerungsplanung, Gefahrdungsbeurteilungen, Prifungen und Dokumentation
Internal identifier: 3001-1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 45262100 Scaffolding work

5.1.2. Place of performance
Postal address: Am Lurzenhof 10
Town: Landshut
Postcode: 84036
Country subdivision (NUTS): Landshut, Kreisfreie Stadt (DE221)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 15/02/2027
Duration end date: 27/07/2028

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
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5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit moglich fuhren praqualifizierte
Unternehmen den Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in
diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Soweit
Praqualifikation und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen
Nachweis nicht beinhalten, fuhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt.
Sofern die in der Praqualifikation hinterlegten Nachweise (insbesondere in Bezug auf die
Referenzen) nicht ausreichend sind, mussen die weiteren Nachweise bereits mit dem Angebot
eingereicht werden! Eine Nachbesserung von im PQ-Verzeichnis hinterlegten Dokumente ist
nicht zulassig. Diese Festlegung gilt fur alle Anforderungen in Ziffer 5.1.9 der
Auftragsbekanntmachung, soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des
Nachweises angegeben ist. Die Vorlage der geforderten Nachweise hat mit dem Angebot zu
erfolgen, wenn nicht explizit festgelegt ist, dass der Nachweis auf gesonderte Anforderung
vorzulegen ist.

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: A) Erklarung, dass Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A
nicht vorliegen. Soweit Ausschlussgrinde gem. § 6e EU VOB/A vorliegen, ist dies vom Bieter
anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der
MafRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen
hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung).

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98¢
AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgriinde nicht
vorliegen bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde
vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw.
§ 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar
sind — Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgrinden).

Criterion: Enrolment in a relevant professional register

Description of selection criterion: C) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register:
Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug, Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer

Criterion: Enrolment in a relevant professional register

Description of selection criterion: D) Erklarung bezlglich der Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-
praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende
Belege vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.
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Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: E) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalt erflillt hat. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen,
eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: F) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet,
dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf gesonderte Anforderung vorzulegen.
Der Auftragnehmer hat bei Auftragserteilung den Nachweis Uber ein wirksames Bestehen
einer Betriebshaftpflichtversicherung, einschlie3lich einer Basisumweltdeckung fur die Zeit der
Auftragserflllung fur seinen Betrieb zu erbringen. Die Deckungssummen muissen pro
Schadensfall mindestens betragen: Euro 3.000.000 fur Personenschaden Euro 3.000.000 far
sonstige Schaden Durch die Haftpflichtversicherung wird der Umfang der Haftung des
Auftragnehmers gegenuber dem Auftraggeber nicht eingeschrankt.

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: G) Der Auftragnehmer hat bei Auftragserteilung den
Nachweis Uber ein wirksames Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung, einschliel3lich
einer Basisumweltdeckung fur die Zeit der Auftragserfullung fur seinen Betrieb zu erbringen.
Die Deckungssummen mussen pro Schadensfall mindestens betragen: Euro 3.000.000 far
Personenschaden Euro 3.000.000 fur sonstige Schaden Durch die Haftpflichtversicherung
wird der Umfang der Haftung des Auftragnehmers gegenuber dem Auftraggeber nicht
eingeschrankt.

Criterion: General yearly turnover

Description of selection criterion: H) Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebende Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des
Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: 1) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, sind von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafligeblichen Leistungsumfanges einschliellich Angabe
der ausgefuhrten Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumal3inahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung, Angabe zur Art der Baumalinahme
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(Neubau, Umbau, Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung. Bei praqualifizierten Unternehmen ist eine Nachbesserung der Referenzen nicht
zulassig. Sofern die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Referenzen fur den Beleg der Eignung
nicht ausreichend sind, mussen die weiteren Referenzen mit dem Angebot eingereicht
werden. Eine Nachforderung diesbezuglich ist nicht zulassig.

Criterion: Average yearly manpower

Description of selection criterion: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die flr die Ausfihrung
der Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls das Angebot in die
engere Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen:
Erklarung Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen
Fachkrafte, Uber die das Unternehmen fur die Ausfuhrung der Leistung verfugt.

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: K) Erklarung (soweit erforderlich) der
Bietergemeinschaftsmitglieder einschliel3lich Benennung desjenigen, der die
Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234) Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN
EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen.
Die Festlegung gilt fur Mitglieder einer Bietergemeinschaft entsprechend.

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: L) Erklarung zur Eignungsleihe (soweit erforderlich):
Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235) einschlie3lich der Verpflichtungserklarung
des Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt 236). Jedes Unternehmen, dessen
Kapazitaten der Bieter fur die Erflllung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch
nehmen will, muss folgende Erklarungen vorlegen: (1) Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt
235; bei der Eignungsleihe hinsichtlich der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist
die obere Tabelle auf dem Formblatt auszufillen) Eine Inanspruchnahme der Kapazitaten
anderer Unternehmen fir die berufliche Befahigung oder die berufliche Erfahrung ist nur
mdglich, wenn diese Unternehmen die Arbeiten ausfuhren, fir die diese Kapazitaten bendtigt
werden. (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens, dass ihm die
Mittel zur Verfligung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfuhren wird (§ 6d
Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die Kapazitaten eines anderen Unternehmens im
Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch, ist zusatzlich
die Abgabe einer gemeinsamen Haftungserklarung hinsichtlich der Auftragsausflihrung
gefordert (Formblatt 236). (3) DarUber hinaus sind fur das Unternehmen, dessen Kapazitaten
in Anspruch genommen werden die folgenden Unterlagen einzureichen: (a) Allgemeine
Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer 5.1.9 dieser Auftragsbekanntmachung, Buchstabe A bis
H. Auf gesonderte Anforderung ist auch fiir das eignungsverleihende Unternehmen die gem.
Ziffer 5.1.9 in den Buchstaben A bis D auf gesonderte Anforderung vorzulegenden Nachweise
einzureichen. (b) Nachweis der Eignung des Unternehmens, dessen Kapazitaten der Bieter fur
die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die
Eignungskriterien entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung des
entsprechenden Formblatts (soweit vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je
nachdem, welche Eignung in Anspruch genommen werden soll). Nicht-praqualifizierte
Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung auf Anforderung die entsprechend in dieser
Auftragsbekanntmachung genannten Nachweise vorzulegen. (4) Auf die VORBEMERKUNG
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ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird
verwiesen. Die Festlegung gilt fur Unternehmen, deren Kapazitaten im Rahmen der
Eignungsleihe in Anspruch genommen werden, entsprechend.

Criterion: Subcontracting proportion
Description of selection criterion: M) Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt werden.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Preis. Der gunstigste Wertungspreis erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av286982-eu
Ad hoc communication channel:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286982-eu

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286982-eu
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 29/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Bewerber- und Bieterunterunterlagen kénnen nach
ermessensgerechter Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies
vergaberechtlich zulassig ist. Auf § 16a EU VOB/A wird verwiesen.
Information about public opening:
Opening date: 29/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Offentliche Auftrdge und Konzessionen
durfen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
einen Bezug zu Russland im Sinne von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
aufweisen. Jeder Bieter muss daher mit dem Angebot die Erklarung zum Nichtvorliegen eines
entsprechenden Russlandbezugs abgeben (Formblatt 127). Sollte es sich bei dem Bieter um
eine Bietergemeinschaft handeln, so muss die Erklarung fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesondert abgegeben werden.
Electronic invoicing: Not allowed
Electronic ordering will be used: yes
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Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes
Information about review deadlines: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig (§ 160 Abs. 3
GWB), soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemald § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organisation providing additional information about the procurement procedure:
Handwerkskammer Niederbayern-Oberpfalz
Organisation providing offline access to the procurement documents: Handwerkskammer
Niederbayern-Oberpfalz
Organisation providing more information on the review procedures: Vergabekammer des
Bundes
Organisation receiving requests to participate: Handwerkskammer Niederbayern-Oberpfalz
Organisation processing tenders: Handwerkskammer Niederbayern-Oberpfalz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Handwerkskammer Niederbayern-Oberpfalz
Registration number: DE811697604
Postal address: Ditthornstral’e 10 Ditthornstra3e 10 Ditthornstra’e 10
Town: Regensburg
Postcode: 93055
Country subdivision (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Country: Germany
Contact point: Ditthornstral’e 10
Email: franziska.schneider@hwkno.de
Telephone: 09417965225
Internet address: http://www.hwkno.de
Buyer profile: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286982-eu
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
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Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer des Bundes
Registration number: 9910238092
Postal address: Villemomblerstr. 76 Villemomblerstr. 76 Villemomblerstr. 76
Town: Bonn
Postcode: 53123
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: 02289499-0
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: c5730f36-0873-45d8-92e7-ee22e787e8dc - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 27/08/2026 16:18:20 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 597665-2026

OJ S issue number: 167/2026

Publication date: 31/08/2026
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